2) Yetürdi başunı gerdün ayağa bâr-ı mihnetden Hayâl-i halka-i gisü-yi anber-bâr yetmez mi (Felek mihnet yükü altında seni iki büklüm etti. Başını ayağına getirdi. Amber kokulu saç halkasını hâlâ hayal ediyorsun. Artık yeter.) Başı ayağa gelen iki büklüm insan halkaya benzer. Gerdun yani felek de iki büklüm tasavvur edilir. Halk ona kambur felek der. EN Bâr-ı mihnetteki "bâr" yük ma'nâsınadır. Amber-bârdaki "bar" ise bâriden "yağmak" mastarından emri hazırdır. Mürekkep sıfatlarda emri hazır ismi fâ'il ma'nâsına gelir. Amber yağdıran ma'nâsınadır. 3) Sana yetdi ecel peymânesin nüş etmege nevbet Hevâ-yi çeşm-i mest ü gamze-i hün-hâr yetmez mi (Ecel kadehini içmek sırası sana geldi. Sarhoş göz ve kan içici yan bakış sevdası kâfi değil mi?) Ecel kadehi, içmek ile sarhoş göz ve kan içen gamze arasındaki münasebet açıktır. İçmek ile sarhoş ve şarabın kan renginde olması. 4) Yeter oldu kulağa bang-i rıhlet dehr bâğında Ne durmuşsan temâşâ-yi gül-i ruhsâr yetmez mi (Dünya bahçesinden kulağa göç davulunun sesi gelmeye başladı. Ne duruyorsun, güle benzeyen yanağın temâşâsı kâfi değil mi?) Kervan mola verdiği bir yerden başka bir yere göçerken, yolcuların uykudan uyanması veya hazırlanması için davul çalınır. Buna göç davulu derler. Dünya bir bahçeye benzetiliyor. Şâir durmuş bahçedeki gülleri seyre dalmış. Dünya bahçesinde gül yanaklılar vardır. Durmak ile göçmek arasındaki tezat gözden kaçmamalı. 5) Yeter cem' eyle bâr-ı ma'siyet tağyir-i etvâr et Hayâ kıl yoh mudur insâfun ol kim var yetmez mi (Daha fazla günah yükü toplama, hareket ve tavırlarını değiştir. Utan, hiç insafın yok mu? Topladığın günah yükü kâfi değil mi? Yok mudur ile ol kim var arasındaki tezada dikkat edilmeli.) 6) Hidâyet menziline yetdiler sa'y ile akrânun Dalâlet içre sen kaldun sana ol 'âr yetmez mi 